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II

(Niet-wetgevingshandelingen)

VERORDENINGEN

UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1287/2014 VAN DE COMMISSIE
van 28 november 2014

tot wijziging en rectificatie van Verordening (EG) nr. 1235/2008 houdende bepalingen ter
uitvoering van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van
biologische producten uit derde landen betreft

(Voor de EER relevante tekst)

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad van 28 juni 2007 inzake de biologische productie en de etikettering
van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 2092/91 ('), en met name artikel 33, leden 2
en 3, en artikel 38, onder d),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 van de Commissie () is een termijn vastgesteld waarin de controleorganen
en de controlerende autoriteiten hun verzoek tot erkenning voor overeenstemmingsdoeleinden moeten indienen
overeenkomstig artikel 32 van Verordening (EG) nr. 834/2007. Aangezien de tenuitvoerlegging van de voor-
schriften betreffende de invoer van overeenstemmende producten momenteel nog wordt beoordeeld en de desbe-
treffende richtsnoeren, modellen en vragenlijsten en het vereiste elektronische transmissiesysteem nog in ontwik-
keling zijn, moet de uiterste datum voor de indiening van de aanvragen door de controleorganen en controle-
rende autoriteiten worden opgeschoven.

(2)  Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 bevat de lijst van derde landen waarvan de productiesystemen en
de controlemaatregelen voor de biologische productie van landbouwproducten als gelijkwaardig met die van
Verordening (EG) nr. 834/2007 zijn erkend.

(3)  Volgens de door Israél verstrekte informatie is de betrokken productienorm gewijzigd en is de erkenning van een
van de voorheen erkende controleorganen ingetrokken.

(4)  Volgens de door Tunesié verstrekte informatie is de erkenning van één controleorgaan, dat zijn werkzaamheden
wegens een fusie heeft stopgezet, ingetrokken, terwijl het andere orgaan dat bij de fusie betrokken is, is toege-
voegd aan de lijst van de door Tunesié erkende controleorganen. De erkenning van twee andere controleorganen
is ingetrokken.

(5)  Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 bevat de lijst van de controleorganen en controlerende autoriteiten
die bevoegd zijn om in derde landen voor gelijkwaardigheidsdoeleinden controles uit te voeren en certificaten af
te geven.

(6) De Commissie heeft verzoeken van controleorganen om in de lijst van bijlage IV bij Verordening (EG)
nr. 1235/2008 te worden opgenomen, en verzoeken tot wijziging van de specificaties van in de lijst opgenomen
controleorganen ontvangen en onderzocht.

(") PBL189van 20.7.2007, blz. 1.

(%) Verordening (EG) nr. 1235/2008 van de Commissie van 8 december 2008 houdende bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG)
nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van biologische producten uit derde landen betreft (PB L 334 van 12.12.2008,
blz. 25).
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(7)  De controleorganen die blijkens het onderzoek van alle ontvangen gegevens aan de betrokken eisen voldoen,
moeten in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 worden opgenomen. De specificaties van de in die
bijlage opgenomen controleorganen die blijkens het onderzoek van alle ontvangen gegevens aan de betrokken
eisen voldoen, moeten worden gewijzigd.

(8)  De Commissie heeft gegevens ontvangen, enerzijds in de vorm van beknopte jaarverslagen die uiterlik op
31 maart 2013 of 28 februari 2014 overeenkomstig artikel 12, lid 1, onder b), van Verordening (EG)
nr. 1235/2008 werden ingediend, en anderzijds via communicatie met de controleorganen.

(9)  Overeenkomstig artikel 12, lid 1, onder c), van Verordening (EG) nr. 1235/2008 kan de Commissie, in het licht
van de ontvangen informatie of in het licht van het ontbreken van de vereiste informatie, te allen tijde de specifi-
caties wijzigen of de opneming van een controleorgaan in bijlage IV bij die verordening schorsen. Op basis
daarvan moeten de specificaties van de controleorganen waarvoor uit het onderzoek van alle ontvangen gegevens
blijkt dat niet meer aan de betrokken eisen wordt voldaan, worden gewijzigd.

(10) IMOswiss AG, dat is opgenomen in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008, heeft de Commissie op 17 juni
2014 meegedeeld dat het zijn activiteiten in China heeft stopgezet. Voorts bevat de aanvullende informatie die
IMOswiss AG op 7 maart 2014 bij het jaarverslag 2012 heeft verstrekt, de verklaring van de beoordelingsin-
stantie Swiss Accreditation Service dat Brazilié en Suriname niet in de beoordeling van IMOswiss AG waren opge-
nomen. De Commissie heeft IMOswiss AG verzocht een ander beoordelingsverslag overeenkomstig de voor-
schriften van Verordening (EG) nr. 834/2007 in te dienen, maar IMOswiss AG heeft niet binnen de gestelde
termijn geantwoord. Deze landen moeten daarom uit de specificaties voor IMOswiss AG in bijlage IV bij Verorde-
ning (EG) nr. 1235/2008 worden geschrapt totdat voldoende informatie wordt verstrekt.

(11)  Organic Food Development Center is voor China opgenomen in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008.
De Commissie heeft om nadere informatie over het jaarverslag van Organic Food Development Center verzocht
met betrekking tot de controleactiviteiten in 2012. Voorts heeft de Commissie, omdat in monsters van biologi-
sche producten die uit China in de Unie werden ingevoerd, tal van residuen van bestrijdingsmiddelen werden
aangetroffen, Organic Food Development verzocht om actie te ondernemen en strengere controlemaatregelen
voor China toe te passen. De Commissie heeft binnen de gestelde termijnen geen antwoord op deze verzoeken
gekregen. Daarom moet Organic Food Development Center uit de lijst van bijlage IV bij Verordening (EG)
nr. 1235/2008 worden geschrapt totdat voldoende informatie wordt verstrekt.

(12) Volgens de informatie die is verstrekt door IBD Certifications Ltd en Organska Kontrola, die in bijlage IV bjj
Verordening (EG) nr. 1235/2008 zijn opgenomen, zijn hun adressen gewijzigd.

(13) IMO Control Private Limited heeft de Commissie in kennis gesteld van wijzigingen in zijn internetadres.

(14) Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l. (IMC) en CCPB Sl hebben de Commissie ervan in kennis gesteld dat
de twee controleorganen hun activiteiten sinds 1 juli 2014 hebben gefuseerd, dat IMC zijn activiteiten heeft stop-
gezet en dat CCPB Srl diens activiteiten zal voortzetten. Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l. moet dan ook
worden geschrapt van de lijst in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008.

(15) Overeenkomstig artikel 12, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1235/2008 kan de Commissie in bepaalde gevallen
een controleorgaan of een verwijzing naar een specifieke productcategorie of naar een specifiek derde land in
verband met dat controleorgaan schrappen uit de lijst in bijlage IV bij die verordening. Op basis daarvan moeten
de controleorganen die blijkens het onderzoek van alle ontvangen gegevens niet aan de betrokken eisen voldoen,
uit die lijst te worden geschrapt.

(16) Bio Latina Certificadora is opgenomen in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008. De Commissie had Bio
Latina Certificadora verzocht de resultaten van haar onderzoek met betrekking tot zes door de Commissie
gemelde gevallen van onregelmatigheden voor te leggen, maar Bio Latina Certificadora heeft niet binnen de
gestelde termijn geantwoord, ook niet na een herinnering. Daarom moeten de betrokken landen en productcate-
gorieén worden geschrapt uit het in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 vastgestelde toepassingsgebied
van zijn erkenning. Voorts heeft Bio Latina Certificadora de Commissie in kennis gesteld van wijzigingen in zijn
adres en moeten die wijzigingen in de vermelding in die bijlage moeten worden weergegeven.

(17)  Australian Certified Organic, BCS Oko-Garantie GmbH, Bioagricert S.r.l, Control Union Certifications en Organic
agriculture certification Thailand zijn in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 opgenomen voor ,Birma/
Myanmar”. Overeenkomstig de naam die voor gebruik in de handelingen van de Unie wordt aanbevolen, moet
,Birma/Myanmar” worden vervangen door ,Myanmar/Birma”.
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(18) In bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 12352008, als gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 355/2014 van
de Commissie (!), is Bioagricert S.r.l. opgenomen als een erkend controleorgaan voor productcategorie A. Aange-
zien India in bijlage IIT bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 is opgenomen voor de productcategorieén A en F,
kon Bioagricert S.r.l overeenkomstig artikel 10, lid 2, onder b), van Verordening (EG) nr. 1235/2008 niet voor die
productcategorieén voor India worden erkend. De erkenning voor de categorie A moet bijgevolg worden
geschrapt. Bioagricert S.r.l. werd door de Commissie verzocht geen onder categorie A vallende producten te certi-
ficeren op basis van de onjuiste verwijzing naar die productcategorie.

(19)  Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008, als gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 829/2014 van de
Commissie (%), bevat een fout met betrekking tot het codenummer voor Zambia voor het controleorgaan Control
Union Certifications. Die fout moet worden gerectificeerd.

(20)  De bijlagen III en IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 moeten derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd
en gerectificeerd.

(21)  Met het oog op de tijdige verlenging van de termijn voor de indiening van verzoeken tot erkenning voor overeen-
stemmingsdoeleinden overeenkomstig artikel 32 van Verordening (EG) nr. 834/2007 moet deze verordening in
werking treden op de dag na die van de bekendmaking ervan. Om de marktdeelnemers in staat te stellen zich aan
te passen aan de wijzigingen die worden aangebracht in de lijsten van de bijlagen III en IV bij Verordening (EG)
nr. 1235/2008, mogen de bepalingen tot wijziging van deze bijlagen evenwel pas van toepassing worden na het
verstrijken van een redelijke termijn.

(22)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Regelgevend Comité
voor biologische productie,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EG) nr. 1235/2008 wordt als volgt gewijzigd:
1) In artikel 4, lid 1, wordt ,31 oktober 2014” vervangen door ,31 oktober 2015”.
2) Bijlage III wordt gewijzigd overeenkomstig bijlage I bij deze verordening.

3) Bijlage IV wordt gewijzigd en gerectificeerd overeenkomstig bijlage II bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

De punten 2 en 3 van artikel 1 zijn evenwel van toepassing met ingang van 24 december 2014.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 28 november 2014.

Voor de Commissie
De voorzitter
Jean-Claude JUNCKER

(") Uitvoeringsverordening (EU) nr. 355/2014 van de Commissie van 8 april 2014 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1235/2008
houdende bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van biologische
producten uit derde landen betreft (PB L 106 van 9.4.2014, blz. 15).

(% Uitvoeringsverordening (EU) nr. 829/2014 van de Commissie van 30 juli 2014 tot wijziging en rectificatie van Verordening (EG)
nr. 1235/2008 houdende bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van
biologische producten uit derde landen betreft (PB L 228 van 31.7.2014, blz. 9).
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BIJLAGE I

Bijlage III bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 wordt als volgt gewijzigd:
1) De vermelding met betrekking tot Israél wordt als volgt gewijzigd:
a) Punt 3 wordt vervangen door:
,3. Productienorm: Law for the Regulation of Organic Produce, 5765-2005, en de daarbij horende regelgeving”
b) In punt 5 wordt de rij voor IL-ORG-005 geschrapt.
2) In de tekst met betrekking tot Tunesié wordt punt 5 vervangen door:

,5. Controleorganen:

Codenummer Naam Internetadres
TN-BIO-001 Ecocert SA en Tunisie WWww.ecocert.com
TN-BIO-003 BCS www.bcs-oeko.com
TN-BIO-006 Institut National de la Normalisation et de la Propriété Indu- | www.innorpi.tn

strielle (INNORPI)

TN-BIO-007 Suolo e Salute www.suoloesalute.it

TN-BIO-008 CCPB Srl www.ccpb.it”



http://www.ecocert.com
http://www.bcs-oeko.com
http://www.innorpi.tn
http://www.suoloesalute.it
http://www.ccpb.it
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BIJLAGE II

Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 wordt als volgt gewijzigd en gerectificeerd:
1) In de vermelding met betrekking tot ,Australian Certified Organic” wordt punt 3 vervangen door:

»3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

Derde land Codenummer Productcategorie

C D
Australié AU-BIO-107 — X
China CN-BIO-107 — D' —
Cookeilanden CK-BIO-107 — — —
Fiji FJ-BIO-107 — X —
Falklandeilanden FK-BIO-107 — — —
Hongkong HK-BIO-107 — X —
Indonesié ID-BIO-107 — X —
Zuid-Korea KR-BIO-107 — X —
Madagaskar MG-BIO-107 — X —
Myanmar/Birma MM-BIO-107 — X —
Maleisié MY-BIO-107 — X —
Papoea-Nieuw-Guinea PG-BIO-107 — X —
Singapore SG-BIO-107 — X —
Taiwan TW-BIO-107 — X —
Thailand TH-BIO-107 — X —
Tonga TO-BIO-107 — X —
Vanuatu VU-BIO-107 — X —

»3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

In de vermelding met betrekking tot ,BCS Oko-Garantie GmbH” wordt punt 3 vervangen door:

Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Albanié AL-BIO-141 — X —
Algerije DZ-BIO-141 — X —
Angola AO-BIO-141 — X —
Armenié AM-BIO-141 — X —




L 348/6

4.12.2014

Publicatieblad van de Europese Unie
Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Azerbeidzjan AZ-BIO-141 — X
Belarus BY-BIO-141 — X
Bolivia BO-BIO-141 — X
Botswana BW-BIO-141 — X
Brazilié BR-BIO-141 — X
Cambodja KH-BIO-141 — X
Tsjaad TD-BIO-141 — X
Chili CL-BIO-141 X X
China CN-BIO-141 X X
Colombia CO-BIO-141 — X
Costa Rica CR-BIO-141 X —
Ivoorkust CI-BIO-141 — X
Cuba CU-BIO-141 — X
Dominicaanse Repu- DO-BIO-141 — X
bliek
Ecuador EC-BIO-141 X X
Egypte EG-BIO-141 — X
El Salvador SV-BIO-141 — X
Ethiopié ET-BIO-141 — X
Georgié GE-BIO-141 — X
Ghana GH-BIO-141 — X
Guatemala GT-BIO-141 — X
Guinee-Bissau GW-BIO-141 — X
Haiti HT-BIO-141 — X
Honduras HN-BIO-141 — X
Hongkong HK-BIO-141 — X
India IN-BIO-141 — X
Indonesié ID-BIO-141 — X
Iran IR-BIO-141 — X
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Japan JP-BIO-141 — X
Kenia KE-BIO-141 — X
Kosovo (*) XK-BIO-141 — X
Kirgizié KG-BIO-141 — X
Laos LA-BIO-141 — X
Lesotho LS-BIO-141 — X
voormalige Joegosla- MK-BIO-141 — X
vische Republiek
Macedonié
Malawi MW-BIO-141 — X
Maleisié MY-BIO-141 — X
Mexico MX-BIO-141 — X
Moldavié MD-BIO-141 — X
Montenegro ME-BIO-141 — X
Mozambique MZ-BIO-141 — X
Myanmar/Birma MM-BIO-141 X X
Namibié NA-BIO-141 — X
Nicaragua NI-BIO-141 — X
Oman OM-BIO-141 — X
Panama PA-BIO-141 — X
Paraguay PY-BIO-141 — X
Peru PE-BIO-141 — X
Filipijnen PH-BIO-141 X X
Rusland RU-BIO-141 — X
Saudi-Arabié SA-BIO-141 — X
Senegal SN-BIO-141 — X
Servié RS-BIO-141 — X
Zuid-Afrika ZA-BIO-141 — X
Zuid-Korea KR-BIO-141 X X
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Derde land Codenummer Productcategorie
A C D
Sri Lanka LK-BIO-141 X — X
Sudan SD-BIO-141 X — X
Swaziland SZ-BIO-141 X — X
Frans-Polynesié PF-BIO-141 X — X
Taiwan TW-BIO-141 X X X
Tanzania TZ-BIO-141 X — X
Thailand TH-BIO-141 X X X
Turkije TR-BIO-141 X — X
Uganda UG-BIO-141 X — X
Ocekraine UA-BIO-141 X — X
Verenigde Arabische AE-BIO-141 X — X
Emiraten
Uruguay UY-BIO-141 X — X
Venezuela VE-BIO-141 X — X
Vietnam VN-BIO-141 X X X

3)

(*) Deze benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie 1244
van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van

Kosovo.”.

,3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

In de vermelding met betrekking tot ,Bioagricert S.r.l.” wordt punt 3 vervangen door:

Derde land Codenummer Productcategorie

A C D
Brazilié BR-BIO-132 X — X
Cambodja KH-BIO-132 X — X
China CN-BIO-132 X — X
Ecuador EC-BIO-132 X — X
Frans-Polynesié PF-BIO-132 X — X
India IN-BIO-132 — — X
Laos LA-BIO-132 X — X
Nepal NP-BIO-132 X — X
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Mexico MX-BIO-132 — X
Marokko MA-BIO-132 — X
Myanmar/Birma MM-BIO-132 — X
San Marino SM-BIO-132 — X
Servié RS-BIO-132 — —
Zuid-Korea KR-BIO-132 — X
Thailand TH-BIO-132 — X
Togo TG-BIO-132 — X
Turkije TR-BIO-132 — X
Ocekraine UA-BIO-132 — X

4)

De vermelding met betrekking tot ,Bio Latina Certificadora” wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 1 wordt vervangen door:

,1. Adres: Jr. Domingo Milldn 852, Jestis Maria, Lima 11, Lima, PERU";

b) punt 3 wordt vervangen door:

,3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

Derde land

Codenummer

Productcategorie

C D

Bolivia

BO-BIO-118

— X

Colombia

CO-BIO-118

Guatemala

GT-BIO-118

Honduras

HN-BIO-118

Mexico

MX-BIO-118

Nicaragua

NI-BIO-118

Panama

PA-BIO-118

Peru

PE-BIO-118

El Salvador

SV-BIO-118

Venezuela

VE-BIO-118
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5)

6)

»3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

In de vermelding met betrekking tot ,CCPB Stl” wordt punt 3 vervangen door:

Derde land Codenummer Productcategorie

C D
China CN-BIO-102 — X —
Egypte EG-BIO-102 — X —
Irak IQ-BIO-102 — X —
Libanon LB-BIO-102 — X —
Marokko MA-BIO-102 — X —
Filipijnen PH-BIO-102 — X —
San Marino SM-BIO-102 — X —
Syrié SY-BIO-102 — X —
Tunesié TN-BIO-102 — — —
Turkije TR-BIO-102 — X —

»3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

In de vermelding met betrekking tot ,,CERES Certification of Environmental Standards GmbH” wordt punt 3
vervangen door:

Derde land Codenummer Productcategorie
C D

Albanié AL-BIO-140 — X —
Azerbeidzjan AZ-BIO-140 — X —
Benin BJ-BIO-140 — X —
Bolivia BO-BIO-140 — X —
Burkina Faso BEF-BIO-140 — X —
Bhutan BT-BIO-140 — X —
Brazilié BR-BIO-140 — X —
Chili CL-BIO-140 — X —
China CN-BIO-140 — X —
Colombia CO-BIO-140 — X —
Dominicaanse Repu- DO-BIO-140 — X —
bliek

Ecuador EC-BIO-140 — X —
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Egypte EG-BIO-140 — X
Ethiopié ET-BIO-140 — X
Ghana GH-BIO-140
Grenada GD-BIO-140 — X
Indonesié ID-BIO-140 — X
[ran IR-BIO-140 — X
Jamaica JM-BIO-140 — X
Kazachstan KZ-BIO-140 — X
Kenia KE-BIO-140 — X
Kirgizié KG-BIO-140 — X
voormalige Joegosla- MK-BIO-140 — X
vische Republiek
Macedonié
Mali ML-BIO-140 — X
Mexico MX-BIO-140 — X
Moldavié MD-BIO-140 — X
Marokko MA-BIO-140 — X
Papoea-Nieuw-Guinea PG-BIO-140 — X
Paraguay PY-BIO-140 — X
Peru PE-BIO-140 — X
Filipijnen PH-BIO-140 — X
Rusland RU-BIO-140 — X
Rwanda RW-BIO-140 — X
Saudi-Arabié SA-BIO-140 — X
Senegal SN-BIO-140 — X
Servié RS-BIO-140 — X
Singapore SG-BIO-140 — X
Zuid-Afrika ZA-BIO-140 — X
Saint Lucia LC-BIO-140 — X
Taiwan TW-BIO-140 — X
Tanzania TZ-BIO-140 — X
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Derde land Codenummer Productcategorie

C D
Thailand TH-BIO-140 — X
Turkije TR-BIO-140 — X
Togo TG-BIO-140 — X
Uganda UG-BIO-140 — X
Oekraine UA-BIO-140 — X
Oezbekistan UZ-BIO-140 — X
Vietnam VN-BIO-140 — X

7)

»3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

In de vermelding met betrekking tot ,,Control Union Certifications” wordt punt 3 vervangen door:

Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Afghanistan AF-BIO-149 X X
Albanié AL-BIO-149 X X
Bermuda BM-BIO-149 X X
Bhutan BT-BIO-149 X X
Brazilié BR-BIO-149 X X
Burkina Faso BF-BIO-149 X X
Cambodja KH-BIO-149 X X
Canada CA-BIO-149 X —
China CN-BIO-149 X X
Colombia CO-BIO-149 X X
Costa Rica CR-BIO-149 X —
Ivoorkust CI-BIO-149 X X
Dominicaanse Repu- DO-BIO-149 X X
bliek
Ecuador EC-BIO-149 X X
Egypte EG-BIO-149 X X
Ethiopié ET-BIO-149 X X
Ghana GH-BIO-149 X X
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Guinee GN-BIO-149 X X
Honduras HN-BIO-149 X X
Hongkong HK-BIO-149 X X
India IN-BIO-149 X X
Indonesié ID-BIO-149 X X
[ran IR-BIO-149 X X
Israél IL-BIO-149 X —
Japan JP-BIO-149 X —
Zuid-Korea KR-BIO-149 X X
Kirgizié KG-BIO-149 X X
Laos LA-BIO-149 X X
voormalige Joegosla- MK-BIO-149 X X
vische Republiek
Macedonié
Maleisié MY-BIO-149 X X
Mali ML-BIO-149 X X
Mauritius MU-BIO-149 X X
Mexico MX-BIO-149 X X
Moldavié MD-BIO-149 X X
Mozambique MZ-BIO-149 X X
Myanmar/Birma MM-BIO-149 X X
Nepal NP-BIO-149 X X
Nigeria NG-BIO-149 X X
Pakistan PK-BIO-149 b X
Bezette Palestijnse PS-BIO-149 X X
gebieden
Panama PA-BIO-149 X X
Paraguay PY-BIO-149 X X
Peru PE-BIO-149 X X
Filipijnen PH-BIO-149 X X
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Rwanda RW-BIO-149 X X
Servié RS-BIO-149 X X
Sierra Leone SL-BIO-149 X X
Singapore SG-BIO-149 X X
Zuid-Afrika ZA-BIO-149 X X
Sri Lanka LK-BIO-149 X X
Zwitzerland CH-BIO-149 X —
Syrié SY-BIO-149 X X
Tanzania TZ-BIO-149 X X
Thailand TH-BIO-149 X X
Oost-Timor TL-BIO-149 X X
Turkije TR-BIO-149 X X
Uganda UG-BIO-149 X X
Ocekraine UA-BIO-149 X X
Verenigde Arabische AE-BIO-149 X X
Emiraten
Verenigde Staten US-BIO-149 X —
Uruguay UY-BIO-149 X X
Oezbekistan UZ-BIO-149 X b
Vietnam VN-BIO-149 X X
Zambia ZM-BIO-149 X X

8)

»3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

In de vermelding met betrekking tot ,Ecocert SA” wordt punt 3 vervangen door:

Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Algerije DZ-BIO-154 — X
Andorra AD-BIO-154 — X
Azerbeidzjan AZ-BIO-154 — X
Bahrein BH-BIO-154 — X
Benin BJ-BIO-154 — X
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Bpsnié en Herzego- BA-BIO-154 — X
vina
Brazilié BR-BIO-154 — X
Brunei BN-BIO-154 X —
Burkina Faso BF-BIO-154 — X
Burundi BI-BIO-154 — X
Cambodja KH-BIO-154 — X
Kameroen CM-BIO-154 — X
Canada CA-BIO-154 — X
Tsjaad TD-BIO-154 — —
China CN-BO-154 X X
Colombia CO-BIO-154 — X
Comoren KM-BIO-154 — X
Ivoorkust CI-BIO-154 — X
Cuba CU-BIO-154 — X
Dominicaanse Repu- DO-BIO-154 — X
bliek
Ecuador EC-BIO-154 X X
Fiji FJ-BIO-154 — X
Ghana GH-BIO-154 — X
Guatemala GT-BIO-154 — X
Guinee GN-BIO-154 — X
Guyana GY-BIO-154 — X
Haiti HT-BIO-154 — X
India IN-BIO-154 X X
Indonesié ID-BIO-154 — X
Iran IR-BIO-154 — X
Japan JP-BIO-154 — X
Kazachstan KZ-BIO-154 — —
Kenia KE-BIO-154 — X
Koeweit KW-BIO-154 — X
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Kirgizié KG-BIO-154 — X
Laos LA-BIO-154 — X
voormalige Joegosla- MK-BIO-154 — X
vische Republiek
Macedonié
Madagaskar MG-BIO-154 X X
Malawi MW-BIO-154 — X
Maleisié MY-BIO-154 — X
Mali ML-BIO-154 — X
Mauritius MU-BIO-154 — X
Mexico MX-BIO-154 — X
Moldavié MD-BIO-154 — X
Monaco MC-BIO-154 — X
Mongolié MN-BIO-154 — —
Marokko MA-BIO-154 b X
Mozambique MZ-BIO-154 X X
Namibié NA-BIO-154 — —
Nepal NP-BIO-154 — X
Niger NE-BIO-154 — —
Nigeria NG-BIO-154 — —
Pakistan PK-BIO-154 — —
Paraguay PY-BIO-154 — X
Peru PE-BIO-154 — X
Filipijnen PH-BIO-154 — X
Rusland RU-BIO-154 — —
Rwanda RW-BIO-154 — X
Sao Tomé en Principe ST-BIO-154 — X
Saudi-Arabié SA-BIO-154 — X
Senegal SN-BIO-154 — X
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Derde land Codenummer Productcategorie
A B C D F
Servié RS-BIO-154 X — — X X
Somalié SO-BIO-154 X — — X —
Zuid-Afrika ZA-BIO-154 X X — X X
Zuid-Korea KR-BIO-154 X — — X —
Sudan SD-BIO-154 X — — X —
Swaziland SZ-BIO-154 X — — X —
Syrié SY-BIO-154 X — — X —
Tanzania TZ-BIO-154 X — — X —
Thailand TH—BIO—154 X X X X X
Togo TG-BIO-154 X — — X —
Tunesié TN-BIO-154 — — X X —
Turkije TR-BIO-154 X X X X X
Uganda UG-BIO-154 X — — X —
Ocekraine UA-BIO-154 X — — — —
Verenigde Arabische AE-BIO-154 X — — X —
Emiraten
Verenigde Staten US-BIO-154 — — X — —
Uruguay UY-BIO-154 X X — X —
Oezbekistan UZ-BIO-154 X — — — —
Vanuatu VU-BIO-154 X — — — X
Vietnam VN-BIO-154 X — — X —
Zambia ZM-BIO-154 X — — X —
Zimbabwe ZW-BIO-154 X — — X X’
9) De vermelding met betrekking tot ,Ecoglobe” wordt als volgt gewijzigd:
a) punt 3 wordt vervangen door:
,3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:
Derde land Codenummer Productcategorie
A B C D F
Afghanistan AF-BIO-112 X — — b —
Armenié AM-BIO-112 X — — X —
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Belarus BY-BIO-112 — X —
[ran IR-BIO-112 — X —
Kazachstan KZ-BIO-112 — X —
Kirgizié KG-BIO-112 — X —
Pakistan PK-BIO-112 — X —
Rusland RU-BIO-112 — X —
Tadzjikistan TJ-BIO-112 — X —
Turkmenistan TM-BIO-112 — X —
Ocekraine UA-BIO-112 — X —
Oezbekistan UZ-BIO-112 — X —

10) In de vermelding met betrekking tot ,JBD Certifications Ltd” wordt punt 1 vervangen door:

4. Uitzonderingen: omschakelingproducten”.

b) punt 4 wordt vervangen door:

,1. Adres: Rua Amando de Barros 2275, Centro, CEP: 18.602.150, Botucatu SP, BRAZILIE”.

11) In de vermelding met betrekking tot ,IMOswiss AG” wordt punt 3 vervangen door:

,3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

Derde land Codenummer Productcategorie

C D
Afghanistan AF-BIO-143 — X —
Albanié AL-BIO-143 — X —
Armenié AM-BIO-143 — X —
Azerbeidzjan AZ-BIO -143 — X —
Bangladesh BD-BIO-143 X X —
Bolivia BO-BIO-143 — X —
Bpsnié en Herzego- BA-BIO-143 — X —
vina
Burkina Faso BF-BIO-143 — — —
Kameroen CM-BIO-143 — — —
Canada CA-BIO-143 — X —
Chili CL-BIO-143 X X
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Colombia CO-BIO-143 — X
Democratische Repu- CD-BIO-143 — X
bliek Congo
Ivoorkust CI-BIO-143 — X
Dominicaanse Repu- DO-BIO-143 — X
bliek
Ecuador EC-BIO-143 X —
El Salvador SV-BIO-143 — X
Ethiopié ET-BIO-143 — X
Georgié GE-BIO-143 — X
Ghana GH-BIO-143 — X
Guatemala GT-BIO-143 — X
Haiti HT-BIO-143 — X
India IN-BIO-143 X X
Indonesié ID-BIO-143 — X
Japan JP-BIO-143 — X
Jordanié JO-BIO-143 — X
Kazachstan KZ-BIO-143 — X
Kenia KE-BIO-143 — X
Kirgizié KG-BIO-143 — X
Liechtenstein LI-BIO-143 — —
Mali ML-BIO-143 — —
Mexico MX-BIO-143 — X
Marokko MA-BIO-143 — X
Namibié NA-BIO-143 — X
Nepal NP-BIO-143 — X
Nicaragua NI-BIO-143 — X
Niger NE-BIO-143 — X
Nigeria NG-BIO-143 — X
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Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Bezette Palestijnse PS-BIO-143 — X
gebieden
Pakistan PK-BIO-143 — X
Paraguay PY-BIO-143 — X
Peru PE-BIO-143 X X
Filipijnen PH-BIO-143 — x
Rusland RU-BIO-143 — X
Rwanda RW-BIO-143 — X
Sierra Leone SL-BIO-143 — X
Singapore SG-BIO-143 — X
Zuid-Afrika ZA-BIO-143 — X
Sri Lanka LK-BIO-143 — X
Sudan SD-BIO-143 — X
Syrié SY-BIO-143 — —
Tadzjikistan TJ-BIO-143 — X
Taiwan TW-BIO-143 — X
Tanzania TZ-BIO-143 — X
Thailand TH-BIO-143 — X
Togo TG-BIO-143 — X
Uganda UG-BIO-143 — X
Ocekraine UA-BIO-143 — X
Verenigde Arabische AE-BIO-143 — X
Emiraten
Oezbekistan UZ-BIO-143 — X
Venezuela VE-BIO-143 — X
Vietnam VN-BIO-143 X X

12) In de vermelding met betrekking tot ,JIMO Control Private Limited” wordt punt 2 vervangen door:

13) De vermelding met betrekking tot ,Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l.” wordt geschrapt.

,2. Internetadres: www.imocontrol.in”.


http://www.imocontrol.in
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14) De vermelding met betrekking tot ,Letis SA” wordt als volgt gewijzigd:

a) punt 3 wordt vervangen door:

,3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Argentinié AR-BIO-135 X — —
Bolivia BO-BIO-135 — X —
Canada CA-BIO-135 — X —
Paraguay PY-BIO-135 — X —
Peru PE-BIO-135 X — —
Uruguay UY-BIO-135 — — —

b) punt 4 wordt vervangen door:

4. Uitzonderingen: omschakelingsproducten en onder bijlage IIl vallende producten”.

15) In de vermelding met betrekking tot ,Organic agriculture certification Thailand” wordt punt 3 vervangen door:

16) De vermelding met betrekking tot ,Organic Food Development Center” wordt geschrapt.

,3. Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieén:

Derde land Codenummer Productcategorie
C D
Indonesié ID-BIO-121 — X —
Laos LA-BIO-121 — X —
Maleisié MY-BIO-121 — X —
Myanmar/Birma MM-BIO-121 — X —
Nepal NP-BIO-121 — X —
Thailand TH-BIO-121 — X —
Vietnam VN-BIO-121 — X —

17) In de vermelding met betrekking tot ,Organska Kontrola” wordt punt 1 vervangen door:

,1. Adres: Dzemala Bijedi¢a br.2, 71000 Sarajevo, BOSNIE EN HERZEGOVINA”
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1288/2014 VAN DE COMMISSIE
van 3 december 2014

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde

groenten en fruit

DE EUROPESE COMMISSIE,

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 10372001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad (),

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepa-
lingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en
verwerkte groenten en fruit betreft (%), en met name artikel 136, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)

)

Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre-
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde
landen vaststelt.

De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsverorde-
ning (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze verorde-
ning in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld
in de bijlage bij de onderhavige verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 december 2014.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Jerzy PLEWA

Directeur-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.
() PBL157 van 15.6.2011, blz. 1.
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BIJLAGE

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit

(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (%) Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 AL 95,4
IL 114,8

MA 90,6

TR 116,2

77 104,3

0707 00 05 AL 53,8
JO 206,0

MA 170,1

TR 129,7

77 139,9

0709 93 10 MA 53,5
TR 125,5

7Z 89,5

0805 10 20 TR 74,4
Uy 52,1

ZA 46,1

W 27,0

7Z 49,9

0805 20 10 MA 74,5
77 74,5

0805 20 30, 0805 20 50, IL 112,8
0805 20 70, 0805 20 90 M 1683
TR 78,8

77 120,0

0805 50 10 AL 64,4
TR 75,3

77 69,9

0808 10 80 BA 18,0
BR 54,7

CA 134,8

CL 80,2

MK 38,0

Nz 96,9

UsS 119,1

ZA 172,4

77 89,3
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(EUR/100 kg)

GN-code Code derde landen (%) Forfaitaire invoerwaarde
0808 30 90 CN 81,0
TR 112,6
us 163,9
77 119,2

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EU) nr. 1106/2012 van de Commissie van 27 november 2012 tot uitvoering van
Verordening (EG) nr. 471/2009 van het Europees Parlement en de Raad betreffende communautaire statistieken van de buitenlandse
handel met derde landen, wat de bijwerking van de nomenclatuur van landen en gebieden betreft (PB L 328 van 28.11.2012, blz. 7).
De code ,ZZ” staat voor ,overige oorsprong”.
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 1289/2014 VAN DE COMMISSIE
van 3 december 2014

tot vaststelling van een aanvaardingspercentage voor de afgifte van uitvoercertificaten, tot afwij-
zing van uitvoercertificaataanvragen en tot schorsing van de mogelijkheid tot het indienen van
uitvoercertificaataanvragen voor buiten het quotum geproduceerde suiker

DE EUROPESE COMMISSIE,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie,

Gezien Verordening (EU) nr. 1308/2013 van het Europees Parlement en de Raad van 17 december 2013 tot vaststelling
van een gemeenschappelijke ordening van de markten voor landbouwproducten en tot intrekking van de Verordeningen
(EEG) nr. 922/72, (EEG) nr. 234/79, (EG) nr. 1037/2001 en (EG) nr. 1234/2007 van de Raad ('),

Gezien Verordening (EG) nr. 951/2006 van de Commissie van 30 juni 2006 houdende uitvoeringsbepalingen van Veror-
dening (EG) nr. 318/2006, wat betreft de handel met derde landen in de sector suiker (%), en met name op artikel 7
sexies, juncto artikel 9, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  Op grond van artikel 139, lid 1, onder d), van Verordening (EU) nr. 1308/2013 mag suiker die gedurende een
verkoopseizoen boven het in artikel 136 van die verordening bedoelde quotum wordt geproduceerd, slechts
worden uitgevoerd binnen de door de Commissie vastgestelde kwantitatieve grens.

(2)  Dergelijke kwantitatieve grenzen zijn vastgesteld in Uitvoeringsverordening (EU) nr. 776/2014 van de Commissie
van 16 juli 2014 tot vaststelling van de kwantitatieve grens voor de uitvoer van buiten het quotum geprodu-
ceerde suiker en isoglucose tot het einde van het verkoopseizoen 20142015 ().

(3)  De hoeveelheden suiker waarvoor uitvoercertificaten zijn aangevraagd, hebben de in Uitvoeringsverordening (EU)
nr. 776/2014 vastgestelde kwantitatieve grens overschreden. Derhalve moet een aanvaardingspercentage worden
vastgesteld voor de van 24 tot en met 28 november 2014 aangevraagde hoeveelheden. Bovendien moeten alle na
28 november 2014 ingediende uitvoercertificaataanvragen voor suiker worden afgewezen en moet de indiening
van uitvoercertificaataanvragen worden geschorst,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

1. Uitvoercertificaten voor buiten het quotum geproduceerde suiker waarvoor aanvragen zijn ingediend van 24 tot en
met 28 november 2014, worden afgegeven voor de aangevraagde hoeveelheden waarop een aanvaardingspercentage van
30,097818 % is toegepast.

2. Uitvoercertificaataanvragen voor buiten het quotum geproduceerde suiker die zijn ingediend op 1, 2, 3, 4
en 5 december 2014, worden afgewezen.

3. Het indienen van uitvoercertificaataanvragen voor buiten het quotum geproduceerde suiker wordt geschorst voor
de periode van 8 december 2014 tot en met 30 september 2015.

() PBL 347 van 20.12.2013, blz. 671.
() PBL178 van 1.7.2006, blz. 24.
() PBL210van 17.7.2014, blz. 11.
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Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 3 december 2014.

Voor de Commissie,
namens de voorzitter,
Jerzy PLEWA

Directeur-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling
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RICHTSNOEREN

RICHTSNOER VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK
van 19 november 2014

houdende wijziging van Richtsnoer ECB[2014/31 inzake aanvullende tijdelijke maatregelen betref-
fende herfinancieringstransacties van het Eurosysteem en de beleenbaarheid van onderpand en tot
wijziging van Richtsnoer ECB[2007/9

(ECB/2014/46)

(2014/870/EU)
DE RAAD VAN BESTUUR VAN DE EUROPESE CENTRALE BANK,
Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, inzonderheid artikel 127, lid 2, eerste streepje,

Gezien de statuten van het Europees Stelsel van centrale banken en van de Europese Centrale Bank, inzonderheid
artikel 3.1, eerste streepje, en de artikelen 12.1, 14.3, 18.1 en 18.2,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Luidens Richtsnoer ECB[2014/31 (') zijn de minimumvereisten van het Eurosysteem voor kredietkwaliteitsdrem-
pels, die zijn vastgelegd in de regels inzake het kredietbeoordelingskader van het Eurosysteem voor verhandelbare
activa in paragraaf 6.3.2 van bijlage I bij Richtsnoer ECB/2011/14 (%), niet van toepassing op door overheden van
eurogebiedlidstaten uitgegeven of volledig gegarandeerde verhandelbare schuldinstrumenten, mits zij voldoen aan
een programma van de Europese Unie/het Internationaal Monetair Fonds.

(2)  De Raad van bestuur van de Europese Centrale Bank (ECB) is van mening dat de Helleense Republiek voldoet aan
een programma van de Europese Unie/het Internationaal Monetair Fonds. Verhandelbare schuldinstrumenten die
de Helleense Republiek heeft uitgegeven of volledig heeft gegarandeerd en die voldoen aan alle overige beleen-
baarheidscriteria zijn derhalve beleenbaar onderpand voor krediettransacties van het Eurosysteem, waarop een
welbepaalde surpluspercentageregeling van toepassing is.

(3)  Aangezien de marktomstandigheden voor Griekse verhandelbare activa verbeterd zijn, heeft de Raad van bestuur
van de ECB besloten tot een herziening van de surpluspercentageregeling die van toepassing is op door de
Helleense Republiek uitgegeven of volledig gegarandeerde verhandelbare schuldinstrumenten. Deze regeling is in
Richtsnoer ECB/2014/31 vastgelegd.

(4)  Richtsnoer ECB[2014/31 moet derhalve dienovereenkomstig gewijzigd worden,

HEEFT HET VOLGENDE RICHTSNOER VASTGESTELD:

Artikel 1
Wijzigingen van bijlage I bij Richtsnoer ECB[2014/31

Bijlage I bij Richtsnoer ECB/2014/31 wordt vervangen door de bijlage bij dit richtsnoer.

(") Richtsnoer ECB/2014/31 van 9 juli 2014 inzake aanvullende tijdelijke maatregelen betreffende herfinancieringstransacties van het Euro-
systeem en de beleenbaarheid van onderpand en tot wijziging van Richtsnoer ECB/2007/9 (PB L 240 van 13.8.2014, blz. 28).

(3 Richtsnoer ECB[2011/14 van 20 september 2011 betreffende monetaire beleidsinstrumenten en -procedures van het Eurosysteem
(PBL331van 14.12.2011, blz. 1).
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Artikel 2
Vankrachtwording, implementatie en toepassing

1. Dit richtsnoer wordt van kracht op de dag van kennisgeving aan de nationale centrale banken van de eurogebied-
lidstaten.

2. De nationale centrale banken van de eurogebiedlidstaten nemen de nodige maatregelen om te voldoen aan dit
richtsnoer en passen die maatregelen met ingang van 15 december 2014 toe. Zij stellen de ECB uiterlijk op woensdag
10 december 2014 in kennis van de met die maatregelen verband houdende teksten en middelen.

Artikel 3
Geadresseerden

Dit richtsnoer is gericht tot de nationale centrale banken van de eurogebiedlidstaten.

Gedaan te Frankfurt am Main, 19 november 2014.

Voor de Raad van bestuur van de ECB
De president van de ECB
Mario DRAGHI
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BIJLAGE
Bijlage I bij Richtsnoer ECB[2014/31 wordt als volgt vervangen:
JBILAGE I

Overzicht van surpluspercentages die van toepassing zijn op door de Helleense Republiek uitgegeven of volledig gegaran-
deerde verhandelbare schuldinstrumenten

1 Coupons met een vaste of een
Resterende looptijd (jaren) variabele rente Nulcoupon
0-1 6,5 6,5
Griekse overheidsobligaties 1-3 11,0 12,0
(GGB’s) 3.5 16,5 18,0
5-7 23,0 26,0
7-10 34,0 39,5
>10 40,0 52,5
I Coupons met een vaste of een
Resterende looptijd (jaren) variabele rente Nulcoupon
0-1 13,5 14,0
Door de overheid gegarandeerde
bankbrieven (GGBB’s) en door 1-3 19,0 20,0
de overheid gegarandeerde
niet-financiéle bedrijfsobligaties 35 24,5 26,5
5-7 31,5 35,0
7-10 43,5 49,5
>10 50,0 62,0”
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RECTIFICATIES

Rectificatie van Uitvoeringsbesluit 2014/687/EU van de Commissie van 26 september 2014 tot
vaststelling van de BBT-conclusies (beste beschikbare technieken) op grond van Richtlijn
2010/75/EU van het Europees Parlement en de Raad, voor de productie van pulp, papier en karton

(Publicatieblad van de Europese Unie L 284 van 30 september 2014)

Op pagina 124, afdeling 1.7.2.1, waar de techniek ,Voorkomen en verwijderen van biofilms door gebruik te maken van
methoden die de uitstoot van biociden zoveel mogelijk beperken” als volgt wordt beschreven: ,[..] Bij het gebruik van
katalytische desinfectie met waterstofperoxide worden biofilms en vrije ziektekiemen in procedéwater en papierslurrie
verwijderd zonder het gebruik van biociden”,

in plaats van: ,zonder het gebruik van biociden”,

te lezen: ,door gebruik te maken van methoden die de uitstoot van biociden tot een minimum beperken”.

Rectificatie van Besluit 2014/767/EU van de Commissie van 23 juli 2013 betreffende de door
Portugal ten uitvoer gelegde steunmaatregel SA.35062 (13/N-2) ten gunste van Caixa Geral de
Depésitos

(Publicatieblad van de Europese Unie L 323 van 7 november 2014)

Op bladzijde 1 van de omslag en op bladzijde 19:

in plaats van: ,Besluit 2014/767/EU van de Commissie van 23 juli 2013 betreffende de door Portugal ten uitvoer
gelegde steunmaatregel SA.35062 (13/N-2) ten gunste van Caixa Geral de Depdsitos”,

te lezen: ,Besluit 2014/767/EU van de Commissie van 24 juli 2013 betreffende de door Portugal ten uitvoer
gelegde steunmaatregel SA.35062 (13/N-2) ten gunste van Caixa Geral de Depésitos”.
Op bladzijde 32:

in plaats van: ,Gedaan te Brussel, 23 juli 2013.”,

te lezen: ,Gedaan te Brussel, 24 juli 2013.”.
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Rectificatie van Richtlijn 2013/11/EU van het Europees Parlement en de Raad van 21 mei 2013
betreffende alternatieve beslechting van consumentengeschillen en tot wijziging van Verordening
(EG) nr. 2006/2004 en Richtlijn 2009/22/EG (richtlijn ADR consumenten)

(Publicatieblad van de Europese Unie L 165 van 18 juni 2013)

Bladzijde 64, overweging 10, laatste zin:

in plaats van: ,De succesvolle uitvoering van deze regelingen vergt langdurig politick engagement en steun van alle
actoren,zonder de betaalbaarheid, transparantie, flexibiliteit, snelheid en kwaliteit van de besluitvorming
door ADR-entiteiten die onder deze richtlijn vallen,in gevaar te brengen.”,

te lezen: ,De succesvolle uitvoering van deze regelingen vergt langdurig politiek engagement en steun van alle
actoren, zonder de betaalbaarheid, transparantie, flexibiliteit, snelheid en kwaliteit van de besluitvorming
door ADR-entiteiten die onder deze richtlijn vallen, in gevaar te brengen.”.

Bladzijde 65, overweging 20, laatste zin:

in plaats van: ,Een buitengerechtelijke procedure die op adhocbasis voor één enkel geschil tussen een consument en een
ondernemer wordt opgezet, dient evenwel niet als ADR-procedure te worden aangemerkt.”,

te lezen: ,Een buitengerechtelijke procedure die op ad-hocbasis voor één enkel geschil tussen een consument en
een ondernemer wordt opgezet, dient evenwel niet als ADR-procedure te worden aangemerkt.”.

Bladzijde 67, overweging 44, eerste zin:

in plaats van: ,In ADR-procedures die erop gericht zijn om, wanneer er geen collisie s, ...”,

te lezen: ,In ADR-procedures die erop gericht zijn om, wanneer er geen wetsconflict bestaat, ...".

Bladzijde 67, overweging 44, tweede zin:

in plaats van: ,Wanneer er collisie is en het op de verkoop- of dienstenovereenkomst toepasselijke recht ...”,

te lezen: ,Wanneer er een wetsconflict bestaat en het op de verkoop- of dienstenovereenkomst toepasselijke recht
Bladzijde 68, overweging 44, derde zin:

in plaats van: ,Wanneer er collisie is en het op de verkoop- of dienstenovereenkomst toepasselijke recht ...”,

te lezen: ,Wanneer er een wetsconflict bestaat en het op de verkoop- of dienstenovereenkomst toepasselijke recht
Bladzijde 70, artikel 1, tweede zin:

in plaats van: ,Deze richtlijn doet geen afbreuk aan nationale wetgeving die de deelname aan dergelijke procedures
verplicht stelt, mits die wetgeving de partijen niet belet hun rechtop toegang tot de rechter uit te
oefenen.”,

te lezen: ,Deze richtlijn doet geen afbreuk aan nationale wetgeving die de deelname aan dergelijke procedures
verplicht stelt, mits die wetgeving de partijen niet belet hun recht op toegang tot de rechter uit te
oefenen.”.

Bladzijde 70, artikel 2, lid 2, onder h):

in plaats van: ,h) gezondheidsdiensten die door gezondheidswerkers aan patiénten worden verstrekt om de gezond-
heidstoestand van deze laatsten te beoordelen, te behouden of te herstellen, waaronder begrepen het
voorschrijven en het verstrekken van geneesmiddelen en medische hulpmiddelen;”,

te lezen: ,h) gezondheidsdiensten die door gezondheidswerkers aan patiénten worden verstrekt om de gezond-
heidstoestand van deze laatsten te beoordelen, te behouden of te herstellen, waaronder begrepen het
voorschrijven, het toedienen en het verstrekken van geneesmiddelen en medische hulpmiddelen;”.

Bladzijde 70, artikel 4, lid 1, onder a):

in plaats van: ,a) ,consument” — iedere natuurlijke persoon die niet handelt voor doeleinden die buiten zijn handels-,
bedrijfs-, ambachts- of beroepsactiviteit vallen;”,

te lezen: ,a) ,consument” — iedere natuurlijke persoon die handelt voor doeleinden die buiten zijn handels-,
bedrijfs-, ambachts- of beroepsactiviteit vallen;”.
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Bladzijde 71, artikel 5, lid 3, eerste zin:

in plaats van: ,De lidstaten kunnen aan hun verplichting krachtens lid 1 voldoen door te voorzien in het bestaan van
een ADR-entiteit die bevoegd is voor de behandeling van geschillen vermeld in lid 1 waarvoor geen
bestaande ADR-entiteit bevoegd is.”,

te lezen: ,De lidstaten kunnen aan hun verplichting krachtens lid 1 voldoen door te voorzien in het bestaan van
een residuaire ADR-entiteit die bevoegd is voor de behandeling van geschillen vermeld in lid 1 waarvoor
geen bestaande ADR-entiteit bevoegd is.”.

Bladzijde 74, artikel 7, lid 1, onder n):

in plaats van: ,n) welke rechtsgevolgen de uitkomst van de ADR-procedure heeft, met inbegrip van de sancties voor
niet-naleving zijn in het geval van een beslissing met bindende werking voor de partijen, voor zover
van toepassing;”,

te lezen: ,n) welke rechtsgevolgen de uitkomst van de ADR-procedure heeft, met inbegrip van de sancties voor
niet-naleving in het geval van een beslissing met bindende werking voor de partijen, voor zover van
toepassing;”.

Bladzijde 75, artikel 11, lid 1:

in plaats van: 1.  De lidstaten zorgen ervoor dat in ADR-procedures die erop gericht zijn het geschil te beslechten
door aan de consument een oplossing op te leggen:

a) wanneer er geen collisie is, de opgelegde oplossing er niet toe leidt dat voor de consument de bescher-
ming wegvalt van bepalingen waarvan bij overeenkomst niet kan worden afgeweken op grond van het
recht van de lidstaat waar de consument en de ondernemer hun gewone verblijfplaats hebben;

b) wanneer er geen collisie is en het op de verkoop- of dienstenovereenkomst toepasselijke recht wordt
bepaald overeenkomstig artikel 6, leden 1 en 2, van Verordening (EG) nr. 593/2008, de door de
ADR-entiteit opgelegde oplossing er niet toe leidt dat voor de consument de bescherming wegvalt van
bepalingen waarvan bij overeenkomst niet kan worden afgeweken op grond van het recht van de
lidstaat waar de consument zijn gewone verblijfplaats heeft;

¢) wanneer er geen collisie is en het op de verkoop- of dienstenovereenkomst toepasselijke recht wordt
bepaald overeenkomstig artikel 5, leden 1 tot en met 3, van het Verdrag van Rome van 19 juni 1980
inzake het recht dat van toepassing is op verbintenissen uit overeenkomst, de door de ADR- entiteit
opgelegde oplossing er niet toe leidt dat voor de consument de bescherming wegvalt van de dwingende
bepalingen betreffende contractuele verplichtingen van het recht van de lidstaat waarin hij zijn gewone
verblijfplaats heeft.”,

te lezen: ,1.  De lidstaten zorgen ervoor dat in ADR-procedures die erop gericht zijn het geschil te beslechten
door aan de consument een oplossing op te leggen:

a) wanneer er geen wetsconflict bestaat, de opgelegde oplossing er niet toe leidt dat voor de consument
de bescherming wegvalt van bepalingen waarvan bij overeenkomst niet kan worden afgeweken op
grond van het recht van de lidstaat waar de consument en de ondernemer hun gewone verblijfplaats

hebben;

b) wanneer er een wetsconflict bestaat en het op de verkoop- of dienstenovereenkomst toepasselijke recht
wordt bepaald overeenkomstig artikel 6, leden 1 en 2, van Verordening (EG) nr. 593/2008, de door de
ADR-entiteit opgelegde oplossing er niet toe leidt dat voor de consument de bescherming wegvalt van
bepalingen waarvan bij overeenkomst niet kan worden afgeweken op grond van het recht van de
lidstaat waar de consument zijn gewone verblijfplaats heeft;

¢) wanneer er een wetsconflict bestaat en het op de verkoop- of dienstenovereenkomst toepasselijke recht
wordt bepaald overeenkomstig artikel 5, leden 1 tot en met 3, van het Verdrag van Rome van 19 juni
1980 inzake het recht dat van toepassing is op verbintenissen uit overeenkomst, de door de ADR-enti-
teit opgelegde oplossing er niet toe leidt dat voor de consument de bescherming wegvalt van de dwin-
gende bepalingen betreffende contractuele verplichtingen van het recht van de lidstaat waarin hij zijn
gewone verblijfplaats heeft.”.
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